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Bendrijos dvejopo naudojimo prekiuy eksporto, persiuntimo, susijusiy
tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezimas ***I1

2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél per pirmaji
svarstyma priimtos Tarybos pozicijos, siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009,
nustatantis Bendrijos dvejopo naudojimo prekiu eksporto, persiuntimo, susijusiy
tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezima (18086/1/2013 — C7-0093/2014 —
2011/0310(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: antrasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j per pirmajj svarstyma priimtg Tarybos pozicija (18086/1/2013 — C7-
0093/2014),

atsizvelgdamas j savo pozicija! dél Komisijos pasitilymo Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2011)0704) per pirmaji svarstyma,

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 7 dalj,
atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 72 straipsnj,

atsizvelgdamas j Tarptautinés prekybos komiteto rekomendacijas antrajam svarstymui
(A7-0236/2014),

pritaria per pirmajj svarstyma priimtai Tarybos pozicijai;

pritaria Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendram pareiSkimui, pridétam prie Sios
rezoliucijos;

atsizvelgia j Komisijos pareiskimus, pridétus prie Sios rezoliucijos;
pazymi, kad aktas priimtas remiantis Tarybos pozicija;

paveda Pirmininkui pasirasyti akta su Tarybos pirmininku pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 297 straipsnio 1 dalj;

paveda generaliniam sekretoriui pasiraSyti akta, isitikinus, kad buvo tinkamai jvykdytos
visos procediros ir, susitarus su Tarybos generaliniu sekretoriumi, pasirtipinti, kad $is
aktas kartu su visais prie §ios rezoliucijos pridedamais pareiSkimais biity paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
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TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PRIEDAS

Bendras Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiSkimas dél dvejopo naudojimo
prekiu eksporto kontrolés sistemos perziiiros

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija pripazjsta, kad svarbu nuolat didinti ES strateginiy
prekiy eksporto kontrolés rezimo veiksmingumg ir suderinamuma, uZtikrinant auksto lygio
saugumg ir tinkamg skaidrumg nesudarant kliti¢iy konkurencingumui ir teisétai prekybai
dvejopo naudojimo prekéms.

Visos trys institucijos mano, kad sistemg reikia modernizuoti ir labiau suderinti siekiant
atsizvelgti | naujas grésmes ir technologiniy pokyc¢iy sparta, sumazinti iSkraipymus, sukurti
tikrg dvejopo naudojimo prekiy bendrajg rinka (vienodas saglygas eksportuotojams) ir toliau biiti
eksporto kontrolés pavyzdziu tre¢iosioms Salims.

Siuo tikslu batina supaprastinti kontrolés sarasy (reglamento priedai) atnaujinimo procesa,
sustiprinti rizikos jvertinimg ir keitimasi informacija, parengti tobulesnius pramonés standartus
ir sumazinti jgyvendinimo skirtumus.

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija pripazjsta su tam tikry informaciniy ir rySiy
technologijy (IRT), kurios galéty biiti panaudotos pazeidziant Zzmogaus teises ir pakenkti ES
saugumui, eksportu susijusius klausimus, visy pirma masinio sekimo, stebésenos, lokalizavimo,
atsekimo ir cenziiravimo technologijy, taip pat programinés jrangos pazeidziamumy atveju.

Siuo klausimu buvo pradétos techninés konsultacijos, be kita ko, rengiamuose ES tarpusavio
vizituose dél dvejopo naudojimo prekiy, Dvejopo naudojimo prekiy koordinavimo grupg¢je ir
pagal eksporto kontrolés rezimus, ir toliau imamasi veiksmy tais atvejais, kai reikia veikti
nedelsiant, taikant sankcijas (pagal SESV 215 straipsnj) arba nacionalines priemones. Taip pat
bus dedamos intensyvesnés pastangos siekiant propaguoti daugiaSalius susitarimus dél eksporto
kontrolés rezimy ir bus iSnagrinétos galimybeés §j klausimg spresti vykstancios ES dvejopo
naudojimo prekiy eksporto kontrolés politikos perziiiros kontekste ir rengiant Komisijos
komunikatg. Visos trys institucijos atkreipé démesj j 2013 m. gruodzio 4 d. Vasenaro susitarime
dalyvaujanciy valstybiy susitarimg jdiegti sudétingy sekimo priemoniy, suteikian¢iy neteisétg
prieiga prie kompiuteriniy sistemy, kontrole ir IP tinklo sekimo sistemy kontrolg.

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija taip pat jsipareigoja toliau plétoti esamg visa apimant]
mechanizma, taikoma reglamento I priede nenurodytoms dvejopo naudojimo prekéms, siekiant
dar labiau sustiprinti eksporto kontrolés sistemg ir jos taikymg Europos bendrojoje rinkoje.



Komisijos pareiSkimas dél deleguotyju akty

Kalbant apie §j reglamentg, Komisija primena Pagrindy susitarimo dél Europos Parlamento ir
Europos Komisijos santykiy 15 punkte nurodytg jsipareigojima rengiant deleguotuosius aktus
teikti Parlamentui visg informacijg ir dokumentus savo susitikimy su nacionaliniais ekspertais
Klausimu.

Komisijos pareiSkimas dél reglamento atnaujinimo

Siekdama uztikrinti labiau integruota, veiksmingg ir nuosekly Europos poziiirj | strateginiy
prekiy judéjima (eksportas, persiuntimas, susijusios tarpininkavimo paslaugos ir tranzitas),
Komisija kuo greiciau pateiks naujg pasitilyma dél reglamento atnaujinimo.



